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POMAH O. J1E BAJIb3AKA ,,CEJIAHU”:
BUT'AJIKA YU PEAJIBHICTB?

Posenaoaemvca poman  banvsaxa ,,Cenanu” (1844), 6 saAxkomy nucbmeHHUK
MOPKAEMbCA COYIANLHUX NUMAHL MO20YACHO20 cend. AHanizyemovca cmpykmypa meopy,
BUBHAYANbHI pucl 11020 nepcoHaxci. I1iomeeporcyemuvcs 6UCHOBOK, WO CHPABIHCHS
mpaeedis meopy — He NOOLN 3eMili, a 3a2ubenb Ymonii; BUMATbLOBYEMbCA NIHIA paysans—
terre—guerre—chdteaux, wo imloCmpye CmocyHKuU ,,3emis — atoouna” 6 bauenni banvzaka.

Knrouoei cnoea: semns, cenanu, pycmudHui pomMa.

,»JIF0JICbKa KoMeia” moOymoBaHa Tak, 10 KOXeH 11 OKpeMHi (parMeHT
»-.« CTAE €TIEMEHTOM IIi€i CTPYKTYpPH, MIAKOPSETHCA 1i 3aKOHAM, ... BCE CTae
HEOOXiTHUM, 3aKOHOMIpHUM 1 ocMuciienum” [1, c. 31]. 3BicHO, 110 KapTHHA
¢bpaniyspkoro cycminberBa XIX cromitrs Oyna © HemoBHOIO 0e3 MOKasy
TaKoOTO MPOILAPKY, AK CeNSHCTBO. Moro 300pa)keHHIO MpHUCBAYEHi ,,ClieHH
CLIBCBKOTO JKHUTTS’, B sKi BBiMIUIM pomanu ,le Médecin de campagne”/
,Cimbebkuit Jtikap” (1833), ,,Le Curé de village”/ ,,CinbChbKHIl CBSIIECHUK”
(1838-1839) Ta ,Les Paysans”/ ,Censau” (1844), B SKHX NHUCHMEHHHUK
TOPKA€ETHCS COLIAIbHUX MUTaHb TOrodacHoro cena. Ciix 3a3Ha4uTH, MO Y
JBOX MEPIIMX TBOPAaX CEIHMH HE € LCHTPANbHUM IEPOEM, LE IIBHIIIC
Oypxya — Hociif mymok bamp3aka. [InceMeHHUK niepenae 30BHIMIHIN BUTIISL i
MOpAJBHUN TIOPTPET CelNsHUHa B HempuBabmuBuXx pucax. Dimocodcebki
PO3MIpKOBYBaHHS 3aiiMalOTh 3HAuHE, YW HAaBITh BHHATKOBE MicCIle B ILHUX
poMaHax. PycTWdHHi pomMaH € TITBKM KagpoM JJsl BUBYCHHS ,.Ha >KABO”
JOJCBKUX HEJOMIKIB: ,,Nos dmes devaient étre labourées aussi bien que la
terre” [6, c. 175].

Poman ,,CensHu” 3aBXOW BUKIMKAB 3aI[iKaBJIECHHS JOCIITHHKIB.
AHamizoBi TBOPYOCTI NHCHMEHHHKA-KIACHKa OYJIM TPUCBSIYEHI YHCICHHI
MOHOTpadiuHi Tmpari B paJsHCEKOMY JIITEpPaTypO3HABCTBi, 30KpeMa
B. baxmyrcekoro, JI. O6nomieBcbkoro, b. Peisosa. Llikaoro po3BifKor mpo
O. e EanbsaKa € pocnimkenns [1.C. Ham/IBamca ,»OHope bamb3ak. XKutts i
TBOpuicTs”. Cepex cydyacHux (bpaHuysbKHx MoHorpadiit 3aCIyrOBYIOTh HA
yBary mpari M. Arnpeorm ,,YuTaHHS Ml(bn SHUyaan” 1 ,,Censan”
O. ne banp3aka”, M. branmapa ,,Celo Ta #HOro MeNIKaHIl Yy TBOpax
banp3aka”, crarti P. Batnepa i XK.O. JlonHapa y 30ipHHUKY ,,L’Année
balzasienne”. OmHak TIPYHTOBHHX IOCIIiPKCHb pomany ,.Cemsian” O.
banp3aka mHemae, TYT MOXEMO JIHIIE 3rajaTu puceprauito €. HeTpOBm [2]
L0 PO3IIIA/A€ LEH POMaH OXHOOIYHO, i3 COLIONOTTYHHX MO3ULUIN PajsSHCBKOT
niteparyposHaBuoi Hayku 50-x pokiB XX cT.

VY 3apyOiKHOMY IITepaTypO3HABCTBI 3HAXOMUMO pi3HI HPOYUTAHHS
TBOpY, 30KkpemMa Mapkcuctchke I. Jlykaua ,,Balzac et le réalisme frangais”.
Ilepma wactuna miei MoHorpadii, mepexsageHoi 3 Himenskoi II. JlaBo,
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npucesuena ,,Cenanam”, aBTOp MOSCHIOE ,,pourquoi <Balzac> peut montrer
concrétement dans un épisode quelconque des événements sociaux les
grandes forces qui régissent I’évolution sociale” [11]. ABTOp HamaraeTbcs
Habmu3uTH banb3aka, ,,/ historien de la vie privée pendant la Restauration et
la Monarchie de Juillet”, no 3omns, ,,l ‘historien de la vie privée pendant le
Second Empire” [11]. IlocnifOBHUK 1 y4eHb aBTOpa 3rafaHoi MOHorpa(bn IT.
Bapbepic 3axuctuB amcepramito ,,Balzac et le mal du siécle” (1970), mo €
3pa3KOM COIOJIOTTYHO-MAPKCHCTCHKOTO TAXOAY JIO PO3IIISAY TBOPYOCTI
BaJH,3aKa 3aBianHs JaHOI PO3BIAKM — IOWIYK BiNIOBi/Ii HAa NHTAHHS: AK
10B’sI3aHI BUTa/ika 1 peabHICTh y pomani ,,Cemsiun” O. ne banb3saxa.

Leit TBip newo BiapisHserbes Bin momnepemnix. Jlekinbkox ¢pa3
MICEBOr0  JMiaJieKTy UM MEPCOHAXKIB i3  (albUIMBO-HCBHHHAM BHPA30M
00JINYYsT HEJOCTATHBO, 1100 PYCTUYHHI POMaH CTaB CIPaBIi aBTCHTHYHHM.
He wMmoxHa cxapakrepusyBaTH CeEISSHCTBO 33 JICCSTKOM JIIOJCH, sIKI
30UparOThCs B KOPUYMI, IIAHYIOYH IHTPHUTH IPOTH BIACHHUKIB MaeTKy. BoHH
HE TPAIIOI0Th Ha TI0JI, JISNapIOYX UMK JCHb, Ta JIyMaloTh, K O0IypPHUTH
iHmmx. Jocnigauk pyctudnoro pomany [1.BepHya BBaxkae el TBip Ipamoro,
a He COliaJIbHUM poMaHoM: Il (Balzac) ne saurait prétendre a se faire le
héraut des hommes de la terre dont il n’étale que les passions
méprisables” [10, c. 27]. bamp3axky Bramocs 306pa3m1/1 TITBKU  BIYHUH
KOHQuikT Oaratoro # OigHoro y ¢opmi MicueBOi BIHHH MDK 3aMKOM
MoHkopHe 1 cenoM: 6auuMo ceno 4Yepe3 BIKHO CallOHY, a CEITHHHA Ha [0PO3i
BitTanpHi. Censiny, 300paxkeHi banb3akoM, BUKIHKAIOTE IHTEpEC Y JKypHAJicTa
Bbronne: ,,Voila les Peaux—Rouges de Cooper, ... il n’est pas besoin d’aller en
Amérique, pour observer des Sauvages” 5, c. 63].

M. AHppeomni BBaxae, 0 NOTpiOHO unTaTé banb3aka, BpaxoByo4H Te,
SIK pealizyloThes L,les intentions qu’il affiche et les effets qui découlent, sans
qu’il ait a le stipuler, de ces intentions” [4, c.295]. Takox, 3a3Havae
JOCTITHUK, TOTPiIOHO BHXOJUTH 3 TOro, IO TBOpPH banb3aka CTBOPIOIOTH
IIUTICTH MEpII 32 BCE B 3a{yMi aBTOpa, a MOTIM — Y CIIPUHHATTI YuTava.

[osiBa pomany ,,CenssHE” BUKIHMKaJda CYMEPEYKH KPHUTHKIB IIOMIO
MPaBAWBOTO BIITBOPEHHS 3BHYAIB, MEHTAIBHOCTI CEJISH, iXHBOTO CIIOCO0Y
KUTTA. ,,La Gazette de France”, opran mNOMIpKOBaHHMX JIETITHMICTiB,
3BHHYBAaTUJIA NMHACHMEHHUKA y BHUKPHBICHHI PEANLHOCTI, MOBJSB, HOPTPET
MonkopHe i censH 300pakeHHH HEBIPHO 3 HAMIpOM MOKa3aTH ,, KaKepioo”
ceJIsH 1 ApibHOT Oypxkyasii nmporu Oaratux BiacHWKiB. JKypramictka [Tomin
Jlimetipax y ,,Revue des Deux Mondes” nucana, mo B poMaHi HeMae ’KOIHOTO
IpaBAMBOrO Ta OpUTiHAJIBHOrO mepcoHaxa [4, c.217]. OmHouacHo B ,Le
Peuple” 3’sBunacs anoniMHa ctarts 1845 p. (micns ApyKyBaHHS pOMaHy
YACTHHAMH 3 MPOJOBXKCHHAM), B sKiil HILTOCH npo O. me bamp3aka sk
TAJIAHOBUTOTO MalcTpa IeTani, SKAH, IpoTe, ... S'amuse d peindre un
horrible cabaret de campagne, une taverne de valetaille et de voleurs, et,
sous cette ébauche hideuse, il écrit hardiment un mot qui est le nom de la
plupart des habitants de la France” [nur. 3a 4, c. 217]. Takum OyB BiIr'yk Ha
nepiry YacTHHy poMany “CerstHM”, 1m0 BUHIDIA B KiHI 1844 p. — Ha moyaTky
1845 p. Icropux XK. Mime npoaHanizyBaB peakuito uutada: ,,L 'Europe lit
avidement, elle admire, elle reconnait tel ou tel petit détail. D’un accident



28

minime, dont elle sent la verité, elle en conclut aisément la vérité du
tout” [umut. 3a 4, 217-218].

Sk OaumMmo, BCi Cymepedykd HaBKojo pomany ,,CensHu”
30CepeKyBaJICs HAaBKOJIO IUTAHHS: II€ peaylbHiCTh 9M BHramka. CBoio
BCTYIHY CTaTTIO 10 poMaHy (paHIly3bKHi JiTeparypo3Hasels JI. IlleBanbe
Ha3BaB: ,,La Comédie humaine: document d’histoire?” [7, c.223]. Bin
3a3Havae, M0 BAXKKO BU3HAYUTH TOYHICTH BiJOOpa)KEHHS MIHCHOCTI, IpoTe
HEMa€e CYMHIBY, IO ,,avant que de se demander si <l'oeuvre de Balzac>
reproduit exactement la societé de son temps, si elle conforme a [’histoire —
préoccupation secondaire — il faut observer qu’elle apporte a I’histoire et a la
sociologie leur programme et leur modele” [7, c. 223]. Hema Takox CyMHIBY
i1 B TOMy, IO LeH pOMaH MOXHA BBXKATH AHANITHYHMM AHAII30M LLIOTO
CYCIUIBCTBA, TIOKa30M OOpOTHOM PI3HHX BEpCTB HaceleHHs y Ppanuii yaciB
PectaBpanii Ta JlumueBoi MoHapxii. IHmmii JiTepaTypo3HaBeLb i KPUTUK
T. BoaeH Binaae many nupomy ,,veritable création d’une étonnante exactitude,
qui met en évidence la clairvoyance et le réalisme du romancier...
Qu’importe a propos de la peinture des paysans, si Balzac exagere un
peu!” [uuT. 3a 4, c. 224]. Tomy pomas ,,CenssHU” BUKIMKAE 3alliKaBICHHS Y
KPHUTHUKIB, 0 aHATI3YIOTh TOKYMEHTAIBHY, COLMIANBHY Ta MOJITHYHY OCHOBY
TBOPY.

Beayun MOBY mnpo pomaH, CIiJi mam’sATaTH, L0 e HEe TUIbKH
BiZIOOpa>keHHs Cy4acHOi IHChMEHHHKY nificHocTi, a i, 3a BHCIOBOM
M. AHI[peOJ'Il TOIIYK wverite idéale, spirituelle” [4, c. 229]. OCKIJ‘H:KI/I TEKCT €
CKJIAJIOBOIO ICTOpIi, 3a3Ha4a€ Lel NOCTIAHHK, ICTOpis BILIMBAE HA TEKCT, a
TEKCT Jli€ B icTopii, SIKy BiH BUOyOBY€E. JIFOICTBO CTBOPMIIO CBili Mid, T06TO
TEKCT Io3a4acoBHi. IcTopis BIuMBae Ha Mi SIK IPOSBHHK, BOHA MOCTAYae
MaTepian, a Mi¢ ompaiboBye iCTOpilO, Hajaruu i ceHcy. B icropii mid
BUSBISIETBCA B 4Yaci, Mi) 3aJMIIAETbCsd HE3MIHHOIO CyOCTaHIII€ro.
ITpoTnnexHOCTi 3HAXOAATH IPUMHPEHHS B JIOHI Mi)a, B TOMYy yTOIIYHOMY i
CBSIIEHHOMY LIEHTpi, A€ BinOyBaeThCcs 30ir mpoTmiaexxkHocTed. Llg Tesa
CTOCYeThesl Beiel TBopuocTi banp3aka. ¥V, Jlrofacekiil koMenii” Te Tparidxe,
IO 3aTPOKY€E TEPCOHAXKaM, 3HIMAETHCSA B TOMY BHIIAJKY, SKIIO PO3TILIIATH
TBOPYICTH SIK TiraHTCBKY YTOIIIO, Ji¢ TPOTHICKHOCTI HPUMHPIOIOTHCS. Taxk,
Mi(ororisi  BKIKOYAE ICTOPIF0 sK OJMH I3 MOMCHTIB NPUMHPCHHS Y
TBOpPYOCTI [4, . 296].

Ax i POMaHTHKH, banp3ak BusABIAE FOCTpI/II/I iHTepec 10 Mida,
TPAaKTyIOUH HOro ayXe HIMPOKO — 4K CUMBOTIUHe, NoemuiHo-oopasHe
OCMUCNIeHHA 3aKOHOMipHocmel ocumms ma icmopii” [1, c.64]. dna
MUCEMEHHUKA BiH — Ipaodpa3, 4acoBa CXeMma, apXeTHIl, SIKUH 3HaXOAUTHCS B
OCHOBI pI3HUX, TPOTE MOAIOHUX XapaKTepiB 1 CHUTYyaIliif, pO3TOPHYTHX Y
peanbHiil ictopii [1, c.64]. Mid nomomarae po3CyHyTH pamKH pOMaHY,
TBOPHUTH TTUOMHHY TEPCIEKTHBY, € TJIOM Ul icTOpii. IcTopryuHe Hikomu He
po3unHsETECs B MidiuHomy. [Ipore Mid cmiBicHye i3 mpo30i0 OypKya3HOl
JiCHOCTI, sIK 11e 6aunmo B ,,CensgHax”.

3amikaBieHHsT poMaHoM ,,CelsiHA” Cy4acHOTO 4YWTada, 3BUYAiHO, HE B
M000BHOMY TPUKYTHHUKY, IO € TyXe CXEMaTH4HUM. baib3ak 3actepirae:
,»INon, le drame ici n’est restreint a la vie privée, il s’agit ou plus haut ou plus
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bas” [5, c. 54]. lutpura moniTHYHA: CEISIHU 3a miATpuMKU Piry-I'oGepreHiB
BUCTYMAIOTh TNPOTH BIacHUKIB MaeTky Eri. Ha nymxy M. Anapeou,
CHpaBXXHS Tpareis TBOPY — HE TOMALT 3eMJIi, a 3arubens yrtomii [4, ¢. 297]. 3a
HApaTUBHUMH TIEPUIIETIIMH B TEKCTI BHPI3HAEMO TIHOOKY MipidHy
CTPYKTYpY 3 HasBHICTIO TPAHCICTOPHYHHUX €NEMEHTIB (3B’S30K 3eMii Ta
monuHn). bans3ako3nasens I1. bap6epic migkpeciioe, mo poman “CensHu”
OJIHOYACHO TPaBIWBUI 1 Mi(ONOTIYHUN ,parce que s’y exprime toute une
philosophie, tout un systeme (ouvert) d’images et de symboles”, i g cuctema
BUABIISIE “mythes personnels” banp3aka [mur. 3a 4, c.298]. ,Jlronceka
KOMEZis” € J3epKaloM CyCHilbCTBa, MipIvHA JIOJMHA HAMAraeTbes
TMPUMHPHUTH cycnmLCTBo i3 camoro coboro. ['eHiampHMIA (bpaHuy3LKHH
IMCbMEHHUK CTBOPHB CBil CBIT, IKNH, HE3BaXKal0H Ha PEBONIOLINHI 371aMu i
MIEPEBOPOTH, TSDKIE 10 e1<131n16py gepe3 Kommpowmic: bampzak cTBOpHB
yromito. ,,CensHU” € YacTMHOIO Iijoro W HaOuparoTh CEHCy uepe3 iX
MIPOYUTAHHS SIK YaCTHHU 1UI0T0. e po3moBigs mpo npaMatudHy Oe3HamidHy
crpoOy yTpUMaTH Te, Mo OE3MOBOPOTHO 3HUIUTHCS.

PomaH 4uTa€ThCs Yepes MOEAHAHHS JIBOX 130TOII: 3IMIHI Ta 3710YHH.
PajsiHebKa 11€0I0TIs MIMOPSIAKOBYBAIa 3I0YHH 3IUAHSM, a ,,0ypxKyasHa”,
HABIIAKH, PO3TIIAIAE 3IHIHI depe3 37104MH [4, c. 301] A. MiTTepan Ha3uBae
3aroJIOBOK pPOMaHy ,.dénominative”, “incitatrice” [mur. 3a 4, c. 301], mo €
OJHI€I0 3 i30TOmii TBOpPY. BaxinBO 3a3Ha4YMTH, MO MijJ Yac HANHMCAHHS
“CensiH” BXXMBaHIIIUMU OyJIM TEPMiHU ,agriculteur” uu ,,cultivateur”, Tomi sx
CIIOBO ,,paysan” Mall0 3HEBAXIIMBE 3HAYCHHSA. 3arojOBOK MaB Ha MeETi
BHUPI3HUTH CIIPAaBXHIX JIHOBUX OCIO — CEIsH, OCKUTLKH aBTOp OpPIEHTYBaBCS
Ha YWTa4a-CydyacHUKa (HapI/I)KaHI/IHa g Oypxya), A KOTPOTo 30upaBcs
posmosicty ,une effrayante vérit€” npo mux ,,eK30THYHHX™ 1 HEOE3MEYHUX
MEIIKaHIIB cena. bajgp3ak XOTiB MOKAa3aTh CEITH SIK Macy, o Oaunmo B
3aroJjioBKax iHIIKUX poMaHiB: ,,Les Employés”, ,,.Les Chouans”

[Touatox pomaHy 3aciIyroBye 0coOIMBOL ysaru, y MIPUCBSTI aBTOP
3a3HAYaE, IO LE ,,un drame doublement terrible” [5, c. 32]. Kpim BOuBCTBa
Miwo i tpariunoi cMepri Horo apykuHu OuiMIi, TyT Maemo MOBHY
MEPEMOTY CeIIsTH HaJ BIaCHUKAMH 3eMJIi Ta apucTokpartico. Ilepma gacTiHa
poMaHy Ha3uBaeThCs ,,Qui a terre a guerre”, mo 3 1844 p. moyatkoBo Oyia
3aroJIOBKOM JUI IIijIoro pomaHy. OnHHM i3 3aroioBkiB y 1842 p. 6yB ,La
chaumiére et le chateau”. Ilepmmit posain ,,Le chateau” yrsoproe onosuuito
1o TpeThoro “Le cabaret”, HaraJyro4u BiIOMHH JIEBi3 IHaM(popa ,,Querre aux
chateaux! Paix aux chaumiéres!” Tak BUMAJILOBYETBCS JIHISL paysans —
terre — guerre — chdteaux, 1O 1TIOCTPY€E CHIBBITHOIICHHS ,,36MJIS — JIFOJJUHA
B OauenHi banp3aka.

Maetok Eri, 3ManboBaHUH y MepimioMy po3Jiii, 3aJ1a€ TOH OB
PO3IOBII, CTA€ THM CHMBOJIIMHUM LICHTPOM, HaBKOJIO SKOTO BHOYJIOBYEThCS
MIKPOCBIT pOMaHy. J'hTepaTypo3HaBeuL HI. I'piBens CiymiHo 3ayBaxye 1010
peaHICTHHHOFO 306pa)KeHH${ MOTii Y, pOMaHl wl aﬁ‘abulatton renvoie a
., I’Histoire”, mais celle—ci... n’est qu’un miroir du texte qui prétend s’en
inspirer. Le lecteur se trouve alors enfermé dans le cercle désormais
invisibilisé de la fiction” [uut. 3a 4, c.305]. Bubip Byprynaii micuem nii
pOMaHy HEBUIIAJKOBUH: CEJSHU HETOKIpHI, JKUTTSA TaM HECIOKiliHe, II0
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CIIpUYMHEHE OJIM3BKICTIO CY4YacHOTO MicTa, HOro HETaTHMBHHUM BILJIMBOM.
OprasizoBaHuil KOCMOC, III0 CUMBOJIUHO BiAnoBinae Eri, mpoTHCTaBIAETHCS
30BHINIHBOMY XaoCy cena. AHapXis ApiOHOI BIIACHOCTI CENISTH 3arpoxye
BITOPSIIKOBAHOCTI JKUTTS BEITMKHX BIACHUKIB.

Onvc MaeTKy Ma€ MoJBiiiHE 3HAUYEHHSI: BiH HABIFOE€ BPaXXCHHS IUTICHOCTI,
SIKOT HACTIPaB/Ii HE iICHYE, e TUThKH OMAaHJIMBa KAPTHHA, 32 MEKAMH SIKOT BUPY€
CIpaBXHE JKUTTSA cena. [1. Mapmepeir 3ayBaxkye, MO JIUCT OIHOTO 3
MIEPCOHAXIB poMaHy BiioHIe Tokaszye wmicie Jii — celo — He 3 MO3UIlii Horo
BlIacHUKa MOHKOpHE, a 13 30BHIIIHKOTO OOKY (OYMMa XKypHAIicTa) K JIEKOp
JIpaMu, KO0 3aKiHYMTHCS 1ed KOHQIIKT [uuT. 3a 4, c. 310]. brnonxe 6aunthb
Celo K CYJacHUH HoMy 4nTady, HE MMOMIYal0ud MPUXOBAaHUX MOTHBIB BUHHKIB
cemsH. Ha HBOMY IPYHTYETBCS MPOTHUCTABICHHSA MK po3ainoMm | (morssin
bnonpe, mo BuOymyBaB yromito) Ta posaiiom III (mormsn omoBinava,
0e3nocepeIHbOro CriocTepiraya 3 pearicTHYHUM O0adeHHsM npobniemu). [Tepuri
PSKM POMaHy 3alpOLIYIOTh YWTa4a B iicanbHe Micue, NpoTe ueH inean
pO30MBAETHCs BLICHT IPH KOHTAKTI 3 rpy0oio Ta OaHalbHOI peaHLchno
Mipaxk rapMoHIi Ta €JHOCTI BIIYyBAETHCA 3 IEPUIMX CTOPIHOK ,,CersiH”.
Banp3ak mopiBHIOE TIapk MaeTKy 3 ApKami€wo: ,,... [’Arcadie mythologique
devient pour vous plate comme la Beauce”, BomHOYAC MiIKPECITIOIOYUH:
L Arcadie est en Bourgogne et non en Grece, I’Arcadie est aux Aigues et non
ailleurs™ [5, c. 43]. Ha nepmmit orusig ue ,,/ 'oasis que nous avons si souvent
révée d’apres quelques romans” [5, c.37]. [Ipote HIKYE aBTOp 3acTepirae:
»En quelque endroit que vous soyez a la campagne, et quand vous vous y
croyez seul, vous étes le point de mire de deux yeux couverts d’un bonnet de
coton. Un ouvrier quitte sa houe, un vigneron reléve son dos vouté, une petite
gardeuse de chévres, de vaches ou de moutons grimpe dans un saule pour vous
espionner” [5, c¢. 37-38].

VY, Jroncekiit koMenii” 4yacTo 3BYYUTh TeMa IEPEIIKOJW; B POMaHI
,»CersHn” — e 6ap’ep MarepiaibHUii: YOTHPU XBIPTKH, 3ar0P0OXka CTBOPIOIOTH
BPaXKCHHI, 1[0 MAETOK 3aXUIIAETHCA BiJl BOPOTiB. BOHH BXKe 3yMilH 3aXOMUTH
NOKMHYTI BJIACHHKOM 3eMIi # NPOJOBKYIOTh NPUXOBAHY BiliHy B 00pasi
BOBKa B OBEUiil mKypi. MOHKOpHE HaBiTh HE MiTO3PIOE, IO BOPOT TaK
0sm3pk0. Maetok Eri € ysIBHOIO 023010 B IyCTEINi PEANIbHOTO JKUTTSI, YTOIIEI0
Ha 3emi. Lliel Touku 30py npurpumyetbcs M. AHapeomni y npani ,,Lectures et
mythes. Les Chouans et Les Paysans d’Honoré de Balzac” [4].

[usimizamis ¥ dYac MIKOMATH 3BHYHOMY IIaTpiapXajdbHOMY JKHTTIO,
MPOTE CIIPABXKHS 3arpo3y CTAHOBIATH celsiHH. MoHKOpHeE, BIacHUK Eri, ,.est
un homme vident, haut en couleur, de cing pieds neuf pouces, rond comme
une tour” [5, c.49] Mae Takoro X BIIBaXXHOTO Ta XUTPOrO NPOTUBHHUKA
censsanHa ToHcapa, ,,agé d’environ cinquante ans, homme fort et grand, plus
gras que maigre, les cheveux crépus et noirs, le teint violemment
coloré...” [5, c. 90]. I'enepan MoHKOpHE, HE3BaXKAIOUH HA CUJILHUI XapakTep,
€ HOBa4YKOM B YIPaBIiHHI MAa€TKy Ta 3eMJISIMH, TOMY HOTO JIETKO OOIypro€
I'oGepTeH, a 3rogoMm 1 HacTymHuK Cibire, 3MyITyOUH IPOJIaTH BIACHICTh. BiH
HE HAJCKHUTHh JO ranepei CHIbHHX TIepoiB, CTBOpeHHMX banb3akom, SK-OT
Hycinren, 'o6cexk, Pactinbak. MoHKOpHE — i€ ,,CydacHHIt” Oypkya, KOTPOro
JIETKO CXWJIUTH HAa HEBUTIIHI KaIliTATOBKIAICHHS.
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O. ne Bamb3ak 3amo4aTKyBaB HApOJUKCHHS COLIANBHOTO PYCTHYHOIO
pomany. O6pa3 celsiHCTBa B HBOMY CYTTEBO BIAPI3HSETBCS Bl 300paKCHHs
CelssHMHA B Jjliteparypi pomantusmy. IlacropainbHa mTepaTypa 300paxana
LIBH/ILIE Teposi, IO BIIMOBUBCS B/ LUISXETHOTO TUTYIy i OaraTcTBa 3auis
CIIOKOIO T4 MUPHOTO CLIIBCBKOTO XUTTA. PycTHuHa siteparypa ,.ne refuse pas
de saisir dans la vie champétre des éléments de réalité auquels elle
s’intéresse et qu’elle transpose esthétiquement” [4, c. 323]. YV XK. Cang npaus
CEJISIH Ha 3eMJIi € IPUBOJIOM JIJIsI OCIIIBYBAHHS KPACH JKUTTS Ha JIOHI TIPUPOJIH.
[IpoTtunexunm momrocoM Oyino 300pakKeHHs CeNsHWHA y KpaiHii HyXIi sSK
XKEepPTBU collianbHOro mopsaky (myominuct Kyp’e, exonomict A.bnaHki,
xypaamict Jlepy 3 ,,Revue sociale” ta in.) [4, c.324]. Mikx numu nBOMA
MPOTIWICKHUMH TOTIISIaMH  3°SBISIETBCS e  OAWH o0pa3  CcesHuHA,
HEBUPA3HUH, IEKOIU CMINTHHUN 1 HaiBHUH, IEKOTU arpeCUBHUM 1 TAEMHUYNH,
BiH PO3MOBIISIE IiaJIEKTOM (3ragaiiMo censiHuHa 3 ,,JloH XKyana” Momnbepa).

Bomoninas 3emiero 3abe3rnedyye CENSHUHOBI JESKHHA  COLIaTbHUMA
cTaryc. 3eMiis MPOBOKYE JpaMmy, 3aHINAIOYHACh HE3MIHHOK CYOCTaHIIEIO
CIpUYMHEHOTO BHUIe KoHGuIikTy. Ppaniry3pkuil ictopuk XK. Minure B ,,Le
Peuple” miaxpeciroe mpucTpacTh CeIsTHMHA 10 3eMIi: ,,Les poétes ont parlé
souvent des attractions de [’eau pour la terre, de ces dangereuses
fascinations qui attiraient le pécheur imprudent. Plus dangereuse, s’il se
peut, est l'attraction de la terre” [tut. 3a 4, c. 325]. €Bpomnelickka JiTeparypa
BIIPOAOBK XIX CTONITTS 3HEBaXkKUja OCHOBHHUH 3B 30K ,,CENTHUH — 3eMIIS,
SIKMH BIEPILE CTaB CTEP)KHEM KOHMIIKTY B poMadi ,,3emis” E.3o0ms.

Banp3akiBchbkHii CeNTHUH OCOOIMBHIA: 1Ie JIFOMHA Hi 100pa, Hi ToraHa.
lle mepcoHax, IO PO3KPHBAETHCS gepe3  CBOIO NOBE/IHKY. B’stHIION 'y
,,Echantlllons de causerie francaise” mHOSCHIOE, IO ITOBEIHKA CEISTHHUHA
npocta W mpupojHa: ,,ils obéissent toujours au cri de la nature; leur ruse
méme, leur astuce, si célebre et si formidable, sont un développement de
Uinstinct humain” [uut. 3a 4, c. 325]. Censuun bans3aka — 1e ,,le Sauvage”,
MPUYOMY CJIOBO HE BXKMBAETHCA Yy 3HEBAXKIMBOMY 3Ha4YeHHi. [[MCbMEHHHK
3axoruttoBaBcs reposimu O.Kynepa, 1 usg HazBa 3’SBISAETHCS MEPEBAKHO UIS
MO3UTHBHOI XapakTepuctuku repost (I[lemrina, Mimo). B ycrax cBsmieHnka
Bpoccera — 1e HeraTMBHE CTaBJCHHS IO CElsSH, IO 3YMOBIIEHE IXHBOIO
MOBENIIHKOIO: ,,Monseigneur m’a envoyé ici comme en misson chez des
Sauvages, mais, ainsi que j’ai eu ’honneur de le lui dire, les Sauvages de
France sont inabordables, ils ont pour loi de ne pas nous écouter, tandis
qu’on peut intéresser les Sauvages de I’Amérique” [5, c. 112].

CensHu He € Hi KOHCepBaTOpaMmu, Hi peBOJ'IIOHIOHepaMI/I e
OyuriBHUKM, sK i IyaHd. IlocnabueHHS UEHTPani30BaHOI BIaju Iicis
BUTHaHHA HamoneoHa CHpWYMHIIIO B CYCIJIBCTBI BTPATy inealiB i MOSIBY
Tomncapis. Ha Binminy Bix XKana XKamy, repost tBopy ,,I'pix nana AuTyaHa”
K. Canp, censiHuHa-OyHTIBHUKA, IPOTE JIIOAMHY IPUEMHOI, censiHu bainb3aka
JKOPCTOKI Ta HENPUMHUPEHHI B 60pOTHOI 3a BIACHICTS i 3a 3emmo. PomaH ctae
3BHHYBAYCHHSIM THX, XTO IPH3BIB 0 Takoi cuTyamii. Y meHTpi ,,JIroncekoi
KoMmenii” — mroauHa, ToMy ¥ ,,CelsiHH” BHKpPUBAIOTh THX, XTO € IOTaHUM
[acTyXOM 1 He BMi€ MAacTH CBOK OTapy. 3BiACH YeCHi, MOpajbHi, Bipyroui
CEISTHU TIEPETBOPMITUCS HA 3Tpalo JCKIacOBaHUX eleMeHTiB. Ha BinMiHy Big
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poOITHHKA, HABIThH JKapTH CENSTHUHA iHUI: ,,La finesse de [’esprit y remplace
la pittoresque de la grossiereté” [5, c. 92].

[owarok III pozmimy pomany ,,Censau” (ommc kabape ToHcapa) mae
y3arajibHeHe 300paKeHHs KUTIa (paHIly3bKoro censHuHa 3 byprynmii 1830-
1840-x pp. [lomiTHa mapaieabHICTh Y MOCTIIOBHOCTI ONHUCY 3aMKy i Kabape:
ekcTep’ep OyauHKy, icTopis xwutna (Oiorpadis Magemyasens Jlarep —
oiorpadis Toncapa), 3HaiiomcTBO 3 MemKkaHisMu (MoukopHe — ToHcap).
OnucoBi BeJIMYE3HOI 1MabHI 3aMKY BiJIIIOBIIa€ KyXHS Kabape 3 mpeaMeTaMu
Y>KUTKOBOTO IPU3HAYCHHS. YBary MpUBEpTae pPyUHHLS: ,,Sur le manteau de
la cheminée, brillait un vrai fusil de braconnier” [5, c. 76], mo nonepemkae
Opo JpaMaTHYHE PO3TOPTaHHSA MOJiH (3rajaiiMo YeXiBCBKY CEHTEHIIIO).
Omnuc 30poi 3aKiHYyEThCS IBO3HAYHOKO (pazoro: ,.Enfin, ce fusil méprisable
entre pour beaucoup dans [’existence de la famille...” [5, c. 76].

Cim’s ToHcapis TunoBa Juig banb3aka; i Ga’kaHHS MONATa€ B PO3OPEHHI
BJIACHHKIB 3aMKy, 1[0 aBTOP IMiJCYMOBYE TaKUM PSIOKOM: ,,Dans tout ce qu’il
s’ approprie, dans tout ce qui doit lui servir, le paysan déploie la force
convenable, il y met le nécessaire et rien au-dela. La perfection extérieure, il
ne la comprend jamais” [5, c.76]. 3akputuil mpocTip Ta iepapxizoBaHe
cycninecTBo Eri mpoTHCTaBIEHI BOPOMKOCTI BIAKPHUTOTO IMPOCTOPY CEJISH,
iXHI YHCENBPHOCTI Ta BCIOOWUNPUCYTHOCTI. ,Le pays n’était plus
reconnaissable. Les bois mystérieux, les avenues du parc, tout avait été
défriché; la campagne, ressemblait a la carte d’échantillons d’un tailleur. Le
paysan avait pris possession de la terre en vainqueur et en conquérant. Elle
était déja divisée en plus de mille lots, et la population ,,avait triplé entre
Couches et Blangy...” [5, c. 430]. Y kiHIi TBOpY 6a4MMO MOKHHYTHH Ma€eTOK
Eri. ®aranbHa nepemora (,,ces animaux rongeurs et destructeurs nommes,
selon les pays, des thons, des tures, des vers blancs, et qui sont le premier état
du hanneton” 5, c. 390]) 3anporpaMoBana 3 OYaTKy poMaHy.

Y mucri no E. I'ancekoi banb3ak nucas: ,.Je ne me pardonnerai jamais
de ma vie de m’étre fourré dans ,,ces paysans”, dans ,, ces stupides Paysans”,
K1 3aJHIIMINCS He3apepieHuMu [7, c. 8]. OnHak, BiTHANIIOBIIN MOSTHYHE
HATXHEHHs, MICEMEHHUK BUTYKYE: ,.Les Paysans doivent étre et seront un
chef-d’oeuvre” [7, c. 8]. Panime censuu 3’sBusumics B “JIroacekiil komenii”
3aTiHEeHI apUCTOKpaTiero 4u OypiKyasi€ro, MepII HOK CTaTH I'epOosIMH POMaHY.
Tenep banp3akoBi BuNaga Haroma IOKa3aTH ,la grande plaie de la
France” [7, c.11]. ¥ IlepenmoBi” 1m0 poMaHy NHCbMEHHHK ITiAKPECITIOE
notpedy “peindre” Ta “voir” cexstH. Lli coBa JOCTaTHRO YiTKO BKa3ylOTh Ha
PI3HUII0O MDK TomnepeaHiMu pomaHamu ,,CIEH CUIBCBKOTO JKUTTS 1
,»CemtHamu”. OcoOMUBY BaXKJIMBICTH MPOMIAPKY CEJISTH OaurMo B Takiil ¢pasi:
»Cet élement insocial créé par la Révolution absorbera quelque jour la
Bourgeoisie, comme la Bourgeoisie a dévoré la Noblesse” [5, c. 32]. Womo
ICTOpHYHO] OCTOBIPHOCTI poMaHy, TOOTO ONHCY 3eMEIbHOI OOpOTHOU B
kaHToHi MonHe 1n’ABanioH y mepion PecraBpamii Ta JlumHeBoi MoHapxii
(po3noBigs mounHaeThes y 1823 p. 1 3akiHuyerhes y 1837 p.), TO KapTHHA
Bpaka€ TOYHICTIO JeTajiei, Xoda bamp3akoBi Oymo OMIKYMM IKHTTS
MapU3bKOTO CYCHiIbCTBA. UHWTarouy TBip, 3ayBaKyeMO OIS MapHKaHHHA
SK BUXIIHY TOUKY posmoBini (iuct brnonne): ,,Quand un Parisien tombe a la
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campagne...” [5, c.55]. Mym Haramye ['aBpoma BOpaHHSM, XHUTPICTIO,
ounmMa, 1110 binmatots .comme deux charbons ardents” [5, c.112],
3a/ICPUKYBATUM BUIUILIOM 1 Jjonero Ge3noMHoro xiomyaka. Hespaxaroun Ha
CyIIepedKH KPWUTHKIB MPO TPaBIUBICTE 300pakKeHHs celisiH, repoi bambiaka
’KMBYTbH CBOIM JKUTTSIM, MalOTh CBOI XapaKTepH, 3aIlikaBJICHHS, aMOiii.

[le oxHa mikaBa XapaKTepUCTUKA CENSH: ,,Dans ce cabaret, vrai nid de
viperes, s entretenait vivace et venimeuse, chaude et agissante la haine du
prolétaire contre le maitre et le riche” [5, c. 89]. 3o00paxenuii baiap3akom
CENSHUH JKMBE 3 KPaiiKoK, 0OMaHy, HENeralbHOro BMKOPHUCTAHHS Hy)KOI
racHocTi. Cim’st Toncapis, sIK i COTHI iHIIMX, 30Mpae KOJIOCKHU MiCIIs KHUB |
niAniIeHO BUpYOye Jiic, Ue 3aBJa€ MIKOAM MONOJMM JepeBaM, Beie J0 iX
3arubeni, a OT)Ke, HETATUBHO IMO3HAYHUTHCS HA XKUTTI BCIX MEIIKAHINB Cea.
»~Le sauvage, le paysan qui tient beaucoup du sauvage, ne parlent jamais que
pour tendre des pieges a leurs adversaires...” [5, c.148]. Iloctymnoso
IIKiTHULITBO TiepepocTae y BikHy: ,,Cest la guerre des écus, dit Sibellet, et
celle—la vous semblera plus difficile que [’autre; on tue les hommes, on ne tue
pas les intéréts” [5, c. 117].

3aBasKN HeaOUsKil CIOCTEpPEeXIINBOCTI banmb3aka poMaH MiCTUTh HU3KY
XapaKTePHUX IPHUKMET CEJSHCTBA: IMPUB’SI3aHICTh IO 3€MII, CTIHKICTH 10
HEJyT, TPOTHCTOSHHSA CMEpTi, HAJA3BUYAlHY CKYIMICTh, JKaJ00y BIIACHOCTI.
~Pourvu que les paysans ne briilent pas les fermes, qu’ils n’assassinent pas,
qu’ils n’empoisonnent pas, et paient leurs contributions, on les laissent faire
ce qu’ils veulent entre eux; et, comme ils sont sans principes religieux, il se
passe des choses affreuses. ... des vieillards impotents tremblent de rester a la
maison, car alors on ne leur donne plus a manger; aussi vont-ils aux champs
tant que leurs jambes peuvent les porter; s’ils se couchent, ils savent trés bien
que c’est pour mourir, faute de nourriture” [5, c. 233]. TakuMu X € CEITHU 3
pomany ,,CiTbChKUH CBAIICHUK: ,,Le paysan choisit sa terre; il la guette et
l’attend, il ne place jamais ses capitaux” [6, c. 254].

Axmo 6igasku XK. Cana ta B. ['toro BUKJIMKaOTh CHIBUYTTS, TO Te€pOi
Banp3aka € Herigaukamu. XK. CaHg BHajoOCs TOCATHYTHU YCIiXY TaM, JI¢ e He
BIIAJIOCST 3pOOUTH BEITUKOMY (paHIly3pbKOMy peaiicToBi. [IpukiamoM mporo
cTanmu pomaH# ,,MimHap 3 Amku6o” (1845), ,,I'pix mana Antyana” (1845). B
»lCTOpii MOro >KHUTTS” MUCBMEHHHUI 3aHOoTyBana: ,,Ces étres vulgaires
m’intéressent plus qu’ils ne vous intéressent. Je les grandis, je les idéalise, en
sens inverse dans leur laideur ou leur bétise. Je donne a leurs difformités des
proportions effrayantes ou grotesques” [1urt. 3a 30, c. 29]. Take 300pakeHHS
MEePCOHAXIB 3raJJaHUX POMaHIB HAJAUXHYJO ii MICTUYHUI i1earni3M i HaiBHY-
ONTUMICTHYHY imeosorifo. BogHoYac NMUCHMEHHHI PO3YMi€ BaXKKy IOIIO
CeJITHWHA Ha 3eMili: ,,Sans doute il est lugubre de consumer ses forces et ses
jours a feindre le sein de cette terre jalouse qui se fait arracher les trésors de
sa fécondité, lorsqu’un morceau de pain le plus noir et le plus grossier est, a
la fin de la journée, ['unique recompense et l'unique profit attachés a un si
dur labeur” [9, c. 35].

VY ,,Censnax” bamp3ak cTaBUTh co0i 32 METY BIIKPUTH 04l CYy4aCHHKIB

a ,,leffrayante vérité” (cmpaximauey npaedy) craHoBumia (ppaHIy3bKOTO
cema. Y TIPHCBATI aBTOp BHKOPHUCTOBYE Ji€cioBO ,.étudier” (BUBYATH),
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MIOKa3yI04H, 10 HOTO pOMaH CTaHE CBOEPIMHUM BUYCHHSIM IIPO KUTTS CEJISH.
,»CesiHn”, 3 OJHOTO OOKY, MalOTh JTOKYMEHTAJIbHUI aclekT, 3 iHIIOro — Ie
BUTanIKa y (QopMi poMaHy: 300pakeHa JOKyMEHTAJIbHO-(DIKTUBHA IIpaBIa
CTaHOBUTH JIEMOHCTPAaTUBHHN acIeKT TBOPY [4, c. 314].

[opieatoroun ,,CenstH” 1 ,,3emito” 3omst, (QpaHIy3bKHid JOCITITHUK
JK.I1. Jonap mosicHIOBaB, 1o 3075 po3risAaB 10 mpodnemy ,.d ['inverse de
ce que pensait Balzac”, To0TO 0a4uB CEISIHCTBO K KOHCEPBAaTUBHY CUILY, 110
HE 3aBaXkae, OJIHAK, CTBEP/PKYBATH MOMIOHICTh Y 300pakeHH1 cella B 0OHIBOX
nuchbMeHHUKIB [8, c. 141]. ®@panmy3pkuii JiTeparyposHaBens I1. BapGepic
MOKa3aB, sK TPHUBOXKUBCS banb3aka y 3B’S3Ky 3 MOXJIMBHM MOIIJIOM
CYCHUIBECTBA HA BOPOTYIOUI IPOWIAPKY: ,,Simplement, obnubile, comme tout le
monde alors en France, par le probleme agraire, il ne voyait pas qu’a la
division des propriétés foncieres stables s opposait la création des richesses
mobilieres et leur progressive concentration” [1uT. 3a 4, c. 214].

VY cBoiil mucepramii mitepatypo3Hasens P. 3emserep ,.Les débuts du
Roman rustique” (1941) nume nipo pomad ,,CenstHi” Tak: ,,... on regrette que
le romancier ne dégage point les deux cotés de I’homme de la terre: I’esprit
d’épargne et I’avarice qu’il entraine, mais aussi la fierté et la dignité des
laboureurs...” [uut. 324, c.215]. Skum OyB cupamxHiii Hamip bamp3axa:
3MAIIIOBATH PEANiCTHYHY KapTUHY, CTBOPUTH IOPTPET CENsHMHA B HOro
cepezoBuILl Yi BUOYAyBaTH 3BHHYBA4CHHs CyCILIbHOTO Jiagy? P. 3enserep
BIIMOBia€ HA LE 3aNMTAHHS TaK: aBTOP TPAHC(OPMYE PEANBHICTH, MO0
3aJJ0BOJILHUTH CBOI OTpeOH poMaHicTa i coriosora [4, c. 216].

[1. Mamrepeii y nociikenni “Histoire et roman dans ,,Les Paysans” de
Balzac” cnymno migmiTus, 1o censHu banp3aka .1 'ont aucune des activités
productrices qui forment l’assise de la condition paysanne: ils ne travaillent
Jamais la terre” [mur. 3a 4, c¢.233]. ToHcap, KONMIIHIA caIiBHUK
MazeMyasenb Jlarep, 3aiiMaeThcsi OpakoHbEpCTBOM; (DYpINOH, JHCTOHOIIA,
MepeBaKHO IMINTUTYE i MiACIyXoBye; BepMilnens, X0 i Cy/10BHI BUKOHABEI,
Jla€ MPOTH3aKOHHI mopanu. JKiHKKM Takoxk 3JIOMINKH: BHKpPAJalOTh JPOBa 3
Jicy, IO HAIICKUTh MAETKy, ab0 BHIACAIOTh TaM XymoOy. [loBepHyBIIHCE 3
apmii, BoHHE0O Nemaproe, SK 1 XJIOMIUK-IIOMIYHUK Ha ¢epMmi [oneH. banp3ak
CTBEPJUKYE, IO ,cette existence, si minutieusement expliquée, est le type de
celle que menaint cent autres ménages dans la vallée des Aigues” [5, c. 90].
P. 3enmBerep BBakae, IO TITBKK OAWH IEPCOHAX IIHOTO POMAHY TiTHHN
HaszuBaTHCs censsHUHOM — Hizpon [mut. 3a 4, c¢. 233], ta xiba me Kyprioic,
oo 3MyIIeHUH oO0pobnsTu caj, moO BigmaTH TO3WKY Piry, ,.ces petits
propriétaires étaient mainmortables du Tibére de la vallée d’Avonne
<Rigou>, de méme qu’a Paris les industriels sans argent sont les paysans de
la haute Banque” [5, c. 292].

Jo ymiobneHuX 3aHATh CENSH HAJEeKHUTh 30MpaHHS KOJOCKIB IiCI
JKHUB, TOJII BCS CIM’S BISTAETHCA B JAXMITTA, 100 3aliBUN pa3 MiIKPECIUTH
CBOIO OiHICTb. ,,Leur passion est inexplicable, car il y a des femmes qui
abandonnent des travaux bien rétributés pour aller glaner” [5, c. 394-395].
Ile un He enuHa clieHa poMaHy, J€ MU 0a4uMO CeNsH y Tofi: ,,...la terre
briilait, les blés flambaient, les moissonneurs travaillaient la face cuite par la
réverbération des rayons sur une terre endurcie et sonore...” [5, c. 395]. ,.Le
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pdturage des vaches, les abus du glanage et du hallebotage s établirent ainsi,
par degrés. Une fois que la famille et les fainéants de la vallée eurent goiité
les bénéfices de ces quatre droits conquis par les pauvres de la campagne et
qui vont jusqu’au pillage, on congoit que les paysans ne pouvaient y renoncer
que contraints par une force supérieure a leur audace” [5, c. 89]. Censaun
HATOJIOIIYIOTh, IO HE BIiIMOBIITHCS BiJ LBOro mpasa: ,,Nous glanerons
comme par le passé ... Nous glanerons et nous serons en force!.. ou la
Bourgogne ne serait plus la Bourgogne!” [5, c.297]. Hasits ymuparoui
0abyci BIIHAXOZAATH CHJIM, KOJIM MPUXOIUTH I0pa 30MPAaHHS KOJOCKIB.
CensiHM B IOKA3HOMY JIAXMITTi JUIS MiAKPECICHHS 3/UICHHONO JKHTTS
repecTapaiucs, Tak mo ,,...leur idéal du matériel des miseres était dépassé,
de méme que les expressions avides, inquictes, hébétées, idiotes,
sauvages...” [5, c.395]. BupyOyrouu MoJOJi HIECTUPIYHI JepeBa, CEISTHH
3aBJal0Th 30MTKIB MAae€TKy Ha JBaALATh THUCSY (paHKiB Ha pik. Bonu
YXWIIIOTBCSA BII CIDIATH TMOJATKIB, MOTHUBYIOUHM II¢ KpaHHBOIO OimHICTIO.
CiM’ss ToHcapiB HE IUIaTHTh HaBiTh 32 KOPYUMY Ta TPOJAX aIKOTOIIIO.
Oypmion Hapikae Ha ,,/'impot qui prend le plus clair de nos labeurs™ [5,
c. 98]. Moro ToBapum Bepmimiens To60KETHCS, IO Xa3sli MOXKYTh BiiOpaTu
xyno0y B censH: “Ils se sont dit comme ¢a: ,, Les bestiaux de ces gueux-la
nous mangent nos pres,; nous allons les leur prendre, leurs bestiaux. Quand
ils n’auront plus de bestiaux, ils ne pourront pas manger eux-mémes I’herbe
de nos pres” [5, c. 100].

O. ne bamp3ak akneHtye (i3WyHy OTHAHICTD 1 HU3BKHA MOpPaIbHUMA
piBeHb censH: ,,Tonsard, agé d’environ cinquante ans, homme fort et grand,
plus gras que maigre, les cheveux crépus et noirs, le teint violemment coloreé,
jaspé comme une brique de tons violdtres, [’oeil orangé, les oreilles rabattues
et largement ourlées, d’une constitution musculeuse mais envellopée d’'une
chair molle et trompeuse, le front écrasé, la levre inférieure pendante... son
nez aplati de bout comme si le doigt céleste avait voulu le marquer... Ses
dents supérieures entrecroisées... cet homme eut effrayé les gens les moins
perspicaces” [5, c. 57-58]. Toncap He Bim3Ha4YaeThcs HparearoOHicTIO: * il
savait travailler a la terre, mais pour lui seul. Pour les autres, il creusait des
fossés, fagottait, écorcait des arbres ou les abattait” [5, c.77]. [puuuny
LBOT'O aBTOP MOSICHIOE TakK: ,,L 'intérét est devenu, surtout depuis 1789, le seul
mobile de leurs idées; il ne s’agit jamais pour eux de savoir si une action est
légale ou immorale, mais si elle est profitable... L’ homme absolument probe
et moral est, dans la classe des paysans, une exception... Par la nature de
leurs fonctions sociales, les paysans vivent d’une vie purement matérielle qui
se rapproche de [’état sauvage auquel les invite leur union constante avec la
Nature. Le travail, quand il écrase le corps, ote a la pensée son action
purifiante, surtout chez les gens ignorants. Enfin pour les paysans, la misere
est leur raison d’état...” [5, c. 56].

Ipsimoro mporunexuictio ToncapoBi € HizpoH — mpencraBHHK
CUTbCBKOT OimHOTH. ,,HemiakymHuii pecryOmikaHenp” BHCTYIAE B pOMaHi
OJTHUM 13 THX HEBIJIOMHX T'epOiB, sIKi TBOPHIIU BEIUKY PEBOJIOLIIO. ,,Comme
dit le pere Niseron, qu’est resté républicain apres tout le monde, le Peuple a
la vie dure, il ne meurt pas, il a le temps pour [ui!”, — BBaXaroTb OiTHIKH [5,
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c. 66]. Ane B O. ne banp3aka 1eii repoil 3amumraeTbes 3a KaapoM TOJIOBHHUX
nofiii, Ha nepmomy miaHi — ToHcap 1 flomy noziGHI, Ti, IO BeAyTh 60POTHEOY
3a JIaCWi IIMATOK 3eMJIi MaeTky Eri.

CensauH Hi3poH € BTUICHHSIM peciyONiKaHChKUX inealliB y poMaHi. B
ouax I'. Jlykaua ue ,,modeéle de correction morale, de pureté et de fermeté
humaine” [tut. 3a 4, c.264]. OypHOH XapakTepusye CIMAECATUPIUHOTO
Oareuka Hi3poHa sIK YeCHOTO 1 NPaNbOBHTOIO: ,pendant soixante ans a
pioché la terre qui s’est levé tous les matins avant le jour pour aller au
labour, qui s’est fait un corps de fer et une belle dme! Je le vois tout aussi
pauvre que moi’ [5, c.121]. Horo BHyuka IliuiHa TakoXX 3MyIlIeHA
MPAIIOBATH CITY>KHHIICIO, B TOH Yac sSK Manuii My BUTBHUH, SK BiTEp, BiH
Oaiimukye, oOyprorouHM xa3siB MaeTky. DypIIoH 3amuTye, HEBKe BiH HE
3aCIyroBy€ BUHATOPOJIM 3a CBOT YECHOTH Ta MpaletoOHicTh. BiH mpuxoanTh
JI0 BUCHOBKY, 110 ,,Que le paysan vive de bien ou de mal faire, a vout’idée, il
s’en va comme il est venu, dans des haillons et vous dans de beaux
linges!” [5, c. 121]. 1le#i mepcoHax 3aJMINAETHCA HA APYroMy IUIaHI, BiH He
KOPHUCTY€EThCS ABTOPUTETOM Yy MEIIKAHIIB cena. BOHW 3aBXIM NIYKAIOTh
croco0y Ui JIerKoi HaXWBU, KONU ,,Si nous avons soixante pauvres dans la
commune, il s’y joint quarante fainéants. Enfin les gens établis, eux-mémes,
quittent leurs occupations pour glaner et pour halleboter” [5, c. 117]. Mimo,
OXOpOHEIlb MA€ETKy, J00pe 3Ha€ KOPHUCIHMBICTH censH. Ha #oro mymky, ,.le
paysan doit obéir comme les soldats obéissent, il doit avoir la probité du
soldat, son respect pour les droits acquis et tdcher de devenir officier,
loyalement, par son travail et non par le vol” [5, c. 129].

Cepen mepcoHaxiB-censiH TUTBKH DypIIoOH ,,FOBOPUTH MO-CEISTHCHKU .
Ha nymKy (paHIly3pKHX JIHIBICTiB, HOTO CIOBHHKOBHUII 3amac CKJIQJAE€ThCS
9acTKOBO 3 aproTu3MiB i ToBipku beppi [4, c. 248]. MoBa repost He € TOUHHM
BIJITBOPCHHSM MICIIEBOTO JIaJIeKTy, II¢ TiJbKH J0AA€ KOJOPHTY POMAHOBI.
[lucbMeHHUK HaroJiomye, MO ,fout est vrai”’, Xoda KOHKPETHI JeTaii
HEMOJKJIMBO MEPEBIPUTH.

Cuena po3moBu Dyprrona 3 BIaCHUKaMU MAEeTKy, MIIllo, CBSAICHHKOM
Bpoccetom 1 bronme 3agymana bampzakom Juis  imrocTpariii  mo3uiii
CENISTHCTBA, 3HAUCHHS SIKOTO YaCTO HEAOOI[HIOIOTh y CYCIUIBCTBI. ,,Les
paysans de ce canton-la ont la téte bien pres du bonnet; les exigeances du
général, sa sévérité, les persécutions de Michaud et de ses inférieurs les ont
poussés a bout...” [5, c.377]. 3a Mackow MPOCTAKyBaTOro CeJITHUHA
MIPUXOBYETHCS “po3yMHMI 1 HeOe3neunuit Bopor” MaeTky. Ha mymxy XK. A.
Jonapa, bamp3zak yBogute HizpoHa Ha mportuBary @ypuioHOBi, mo0 He
3MaJbOBYBaTH CEJISIH 3aHAATO TEeMHUMH OapBamu [1uT. 3a 4, c.274].
®paniy3pkuii  nmitepatypo3HaBenb C. BaHOpeTMeepX MOTOIKYEThCS 3
I1. MamepeeM, 1m0 poMaH  MiAKPECTIOE  3pOCTal0dYy  MOTYTHICTh
cengHCTBA [UuT. 3a 4, c. 276]. L ,,sauvagerie , civilisée” crae cepilosHUM
CYIIEpPHUKOM y 60pOTHOi 3a 3eMITI0, yocoOIeHHM sikoi € DypmioH [4, c. 276].
»Les paysans, comme disait le pére Fourchon, quittent peu leurs communes
ou les clouent leurs travaux” [5, c. 339]. Tak, ,,CensHu” npONIOHYIOTh HOBUH
LUIAX MOJIEpHizalii cena, ,,axée sur le mouvement des strates sociales et non
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plus sur ’amélioration technique et économique qui était la pivot des grandes
,, utopies” [4, c. 277].

[Ipore MOXIUBICTE TPUAOATH 3EMIIE0 3MEHIIMIACS, OCKUIBKH
pecrtaBpariisi bypOoHIB 3HHIIIIIA AepKaBHAN 3eMeTbHUN (OHI, MpU3HAYCHHIA
JUTSI TIPOJIAXKY CEIITHCTBY. Temep cellsiHu MOXKYTh OJIeprKaTH 11 jmie Bijg Piry-
['oGepreniB, wo cnpusie po3BUTKOBI mxBapcTBa. Came Tomy smxsap Piry —
OIIMH 13 TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB poMaHy. XapakTepmsyroun Piry, BanbsaK
Harajye mpo oOpa3dW CKynuX, CTBOPEHHX HHUM Y ,JIIOACBKiH Komemii™:
Oareuxo ['panpe, ,,avare comme le tigre est cruel”, T'obcex, ,,le jésuite d’or”,
6apon Hycinren, ,élevant les fraudes de [’argent a la hauteur de la
Politique” [5, c. 278]. CkymicTs Ma€ pi3Hi HIOAHCH 3aJIEXKHO BiJI COLIaTbHOTO
crarycy. Llfo rajgepero CKymuX IOMOBHIOE IIe OMUH 00pas: ,,Rigou, [’avare
égoiste, c¢’est-a-dire plein de tendresse pour ses jouissances, sec et froid pour
autrui, enfin [’avarice ecclésiastique, le moine demeuré moine pour exprimer
le jus du citron appelé le bien-vivre, et devenu séculier pour happer la
monnaie publique” [5, c. 279]. Intpuru Piry-I'o6epreHiB ,,soufflaient comme
un feu de forge la haine et le crime au coeur des paysans de la vallée des
Aigues” [5, c. 393].

O. ne bamp3ak mokasye, sik Oyp)Kya, BUKOPHCTOBYIOUH JIFOOOB CENISTHUHA
IO 3eMJIi, TIEPETBOPIOE HOTO HE TUIBKM Yy CBOTO CIIUIBHHKA B OOpOTHOI 3
JIBOPSIHCTBOM, a W y paba: ,,Au milieu du vertige démocratique auquel
s ’adonnent tant d’écrivains aveugles, n’est-il pas urgent de peindre enfin ce
paysan qui rend le Code inapplicable en faisant arriver la propriété a quelque
chose qui est et qui n’'est pas? Vous allez voir cet infatigable sapeur, ce
rongeur qui morcele et divise le sol, le partage, et coupe un arpent de terre en
cent morceaux, convié toujours a ce festin par une petite bourgeoisie qui fait
de lui tout a la fois son auxiliaire et sa proie > [5, c.32]. T'onoBHOIO
MPoOJIEMOI0 cella 3aTTUIIAETHCS TTOMI 3eMITi, 11 lena OlTbIna po3apiOHEHICTS.
Bnonze BBaxae, mo ,,5i le paysan sait amasser un pécule, il trouve de la terre
a vendre, il peut l’acheter, il est son maitre!” [5, c. 123], na mo Dypuioxn
BIITNIOBIZAE: ,,...[ enseigne est changée, c’est vrai, mais le vin est toujours le
méme! > [5, c. 123], T00TO BIIaCHHKAaMH 3eMJIi 3ajIMIIAIOTHCSA OaraTi, a He Ti,
XTO Ha Hill TIpaIlfoe. CeJIsIHCTBO 3MajlbOBAaHE B POMaHI SIK SIBHIIE CKIIAJIHE,
mugepenuiiioBane. Censuun  Toncap, boue6o, Kyprkioic, Hizpon -
TPEJICTaBHUKM TOrO CaMOro MpOMapKy, MpoTe 3 PI3HEM MaTepiabHAM
CTaHOBUINEM, 3BiICH ¥ pi3HMIA B ixHill mcuxonorii. Toncap, bomnebo,
Kyprkioic nifoTs 3a Hakasamu juxBaps Piry Ta migepiB MicueBoi Oypikyasii —
lo6eprena, mani Cyapi, Jlonena. IXHS €IHICTD MOSICHIOETHCS CHIIBHUM
BOPOTOM — BEIIKHUM 3eMIICBOJIOJIHHSAM. ,,.La maison de Rigou, celle de Soudry
et celle de Gaubertin ne sont-elle pas, pour qui connait la France, la parfaite
représentation du village, de la petite ville et de la sous-préfecture?” [5,
c. 973]. ToMy BOHM PO3KPaJarOTh BIACHICTH MOHKOpHE, CIIOiBAIOYHCH, IO
BiH mpomacth iM cBOi 3emui. CelsiH K aHTH(EOHANbHY CHIIy TPAaKTye
cBsmieHuKk bpoccet: micis 1789 poky ,les paysans ont mis le pied dans la
possession du sol que la loi féodale leur interdisait depuis douze cents ans”™ [5,
c. 102]. Bin BBaxae, 1o ,,nous avons affaire a ces gens sans religion, qui n’ont
qu’'une seule pensée, celle de vivre a vos dépens” [5, c. 112].



38

BigcytHicTe  y  pOMaHi  LEHTPAalbHOTO — Trepost  MOB’s3aHa 3
TMONLEHTPU3MOM CTPYKTYPH TBOPY, LIO BHIHO i3 3aIly4eHHS JPYrOPSIHHX
NEPCOHAXIB HE3QIEeKHO BiJ| [EPCOHAXKA-ONOBiAaYa YU CBika moxid [3,
¢. 560]. b. Pei3oB y cBoiit mpai ,,BopuectBo banb3aka” 3a3HavaB, mo O. ne
Banp3ak 3 gpyroi mojoBuHM 30-x pp. XIX CT. mepexomuTh BiX ,,pOMaHy-
6iorpadii” no ,,poMaHy-mOAIi”, 30CEpeKEHOT0 JIOBKOMA ,,iHTEpeCyY” — METH,
3ais K01 BemyTh OOpOTHOY Kimbka mepcoHaxiB. Ha mymKy BYeHOrO,
HaWTHITOBIIIMN TBip moA0 1poro ,,Censan” [muT. 3a 13, c. 560], y ueHrtpi
SIKOTO — 300pa)KeHHS HEeIaaHoi OOPOTHOU 3a 3eMITIO SIK JDKEPENO CYCHUIBHOI
Baprocti. Lle crae 0CHOBOXO KOH(IIKTY, SIKMH BU3HAYAE IPHHIMIK THIII3ALII
y TBOpi Ta WiTKiCTh audepeHuiauii repois apamu. JliteparyposHasens
€. IlerpoBa BuIiIsE B pOMaHi TPH COWiaNbHI CHIIN: ABOPSIHCTBO, OypiKyasis 1
censHCTBO [2, ¢. 10]. TBip Mae cTpyKTypy TPUKyTHHKA, 300pakatoun ,,double
combat des trois cotés” (3a Bucnmoom [ .Jlykaua) [uuT. 3a 4, c. 261], ToOTO
apuctokparii (Maetok Eri), Oypikyasii (Cynamx ta Bine-o-Dac) Ta censHcTBa
(BimBimyBauiB kopumu [ pan-i-Bep).

Hnst pomany O. ne banb3aka xapakrepHe Te€, II0 TOJOBHUMH
MEPCOHAXKAMH IILOTO TBOPY € HE OKpeMi repoi, a comianbHi rpynu. CensHu
TYT MOCIJAIOTh IEHTPAIBHE MiCIle, CaMe Ha HUX 30CEpPEIKEHO YBary aBTopa:
»D ailleurs, [’historien ne doit jamais oublier que sa mission est de faire a
chacun sa part: le malheureux et le riche sont égaux devant sa plume; pour
lui, le paysan a la grandeur de ses miséres, comme le riche a la grandeur de
ses ridicules; enfin, le riche a des passions, le paysan est donc doublement
pauvre; et si, politiquement, ses agressions doivent étre impitoyablement
réprimées, humainement et religieusement, il est sacré” [5, c.22].
O. ne banp3ak  posmisgae  CcelsiHMHA  SIK  TOTEHIiHOro  Oypixya,
MPOTHUCTABILIIOYN OiHOTO 3aMOXKHIMMM. Ta cioBamMH KiOpe HHCEMEHHUK
CIpaBeIUINBO 3ayBaxye: ,,.Le pére Fourchon est avec son gendre Tonsard,
toute l'intelligence du menu peuple de la vallée, on les consulte pour les
moindres choses. Dix paysans réunis dans un cabaret sont la monnaie d’un
grand politique” [5, c.85]. BonomiHHS 3emic0 — HaNToOJOBHIIIE LI
ceNsiHuHA. ,,De la leur amour pour la terre qu’ils partagent entre eux jusqu’a
couper un sillon en deux parts...” [5, c. 102]. Hi 3a sky miHy He TIpoaaayTh
BOHM HaJin Oaratomy: ,,Les paysans se cédent leurs lopins de terre entre eux,
ne s’en dessaisissent a aucun prix ni a aucune condition pour le bourgeois.
L’expropriation seule fait rentrer le bien du paysan sous la loi commune des
transactions” [5, ¢. 102]. CenssHuHA HEMOXIIMBO BiZlipBaTH BiJ| CBOTO HAIiNY,
1 BiH ,,...a pour sa demeure l’instinct qu’a animal pour son nid ou pour son
terrier” 5, c. 42].

Y upoMy poMaHi 3eMIIs € YMOBOIO iCHYBAaHHsI CEJSIHUHA; MpaLs 1 10008
JIO 3€MJTi BU3HAYAIOTh XapaKTep KUTTETISUTLHOCTI TepoiB. ,,Cloue par la loi de la
Nécessite, cloué par celle de la seigneurie, on est toujours condamné a
perpétuité a la terre. La ou nous sommes, nous la creusons, la terre, et nous la
béchons, nous la fumons et nous la travaillons pour vous autres qu’étes nés
riches, comme nous sommes pauvres” [5, c. 92-93]. He xoxeH 3 repoiB O. me
Banb3zaka po3ymie CpaBkHIO Kpacy 3eMii: ,...pour goiiter les délices de la
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campagne, il faut y avoir des intérés, en connaitre les travaux, et le concert
alternatif de la peine et du plaisir, symbole éternel de la vie humaine” |5, c. 55].
VY pomaHi 6auumo censsHCTBO ounMa banp3aka, depe3 ix mpoOmemu it
KOH(UTIKTH, SIKi XBWIIOBAIM IHChbMEHHHKA. PeallisM € ,,eCTEeTUYHOIO
(hopmynor0”, sika MparHe NepeKoHaTH YNTaya, sK i, MOJKIMBO, CAMOT0 aBTOpa
y IpaBUIBHOCTI ,,/la visée, la représentation du vécu” cBoei enoxu [4, c. 254].
Poman Mae CTpyKTypy TpUKYTHHKA, 300pakatoun OOpoThOy apHCTOKparTii,
Oypkyasil Ta CeJNSHCTBA. 3aBISKH CIIOCTEPSKIMBOCTI banb3aka pomaH
MICTUTB PSIT XapakTCPHHUX PHUC CEISIHCTBA, B iXHbOMY 300pa’KeHHI BHUTalKa
BMLJIO BIIJIETEHA B peanbHiCTh. CIPaBXHS TpareAis TBOPY — HE IMOALT 3eMIi, a
3arubens yrormii. Tak BUMaIbOBYETHCS JNiHIS paysans—terre—guerre—chdteaux,
O UIIOCTPYE BIHOCHHU ,3eMiisl — JiroguHa” B OauveHHi bamb3aka.
ITncbMEeHHUK 3aII09aTKyBaB HAPOKEHHS COLIaIbHOTO PYCTUYHOTO POMAHY.
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Summary

The characteristic features of this novel is the presence of social groups as main
character. The central place belongs to peasants. The novel has the structure of a triangle,
focusing on the aristocratic (mansion Aigues), bourgeois (Soulange and Ville-au-Faillet)
and peasant fight (visitors of Grand-I-Vert). Due to Balzac’s observations the novel
comprises a few characteristic features of peasantry shown as a differential social layer.
The peasant’s life was understood as the retarded period in the development of
civilization. The author introduced the birth of social rustic novel. The main tragedy of
the novel is not the division of land, but utopia’s death. The line peasants—land—war—
mansion depicting the relationships ,land — man” is observed. The conflict and its
solution are quite different from E. Zola’s ,, Terre”.

Key words: land, peasant’s life, rustic novel.
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